2. Iniciativas de Programas de Cooperacao Ibero-Americana

2.2 Capacitacao Ibero-Americana em Pesquisas e Informaca o Tecnoldgica
(PROJECTO CIBIT).

A PAIS PROPONENTE: Espanha.

[ PAISES ADERENTES: México, Argentina, Colombia, Equador, El Salvador, Panama,
Cuba, Nicaragua, Republica Dominicana, Bolivia e Peru.

71 PAISES PARTICIPANTES EM 2005: México, Cuba e El Salvador.

0 CIMEIRA EM QUE FOI APRESENTADA: IX Cimeira Ibero-Americana de Chefes de Estado
e de Governo (Havana, 15 e 16 de Novembro de 1999).

0 OBJECTIVOS DO PROGRAMA:

® Formar e especializar os examinadores ibero-americanos de forma a permitir-lhes
superar a barreira tedrica e desempenhar uma actividade real de pesquisas interna-
cionais durante um periodo apropriado para tal fim.

= Tornar os examinadores beneficiarios directos do programa em formadores em
cada um dos seus paises.

® Estreitar os lacos existentes entre todas as instituicdes ibero-americanas de pro-
priedade industrial, contribuindo para estabelecer as bases para a consolidacao de
uma comunidade ibero-americana em matéria de patentes.

® Acercar o Tratado de Cooperacdo em Matéria de Patentes (PCT) a Ibero-América,
regiao que de certa forma ainda se encontra fora do sistema, convertendo-se num
elemento que fomente a adesao ao tratado.

= Defender e potenciar o espanhol como idioma tecnoldgico, chave no futuro de
qualquer sistema de propriedade industrial.
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0 BENEFICIARIOS:
Examinadores de patentes, escritérios de propriedade industrial, sistemas nacionais de
patentes e sectores empresariais nacionais.

O ACTIVIDADES PREVISTAS:

Estadia de examinadores ibero-americanos no Escritorio Espanhol de Patentes e Marcas
(OEPM] no intuito de conseguir uma elevada formacao dos mesmos em matéria de pes-
quisas internacionais de patentes, tanto no que se refere a solicitacdes nacionais como
internacionais no quadro do PCT.

Especializacao dos examinadores ibero-americanos na actividade de pesquisa através dos
meios e instrumentos de difusdo disponiveis na OEPM.

A REALIZAGOES DO PROGRAMA ATE ESTA DATA:

O inicio de actividade do programa CIBIT teve lugar com o Instituto Mexicano de
Propriedade Industria (IMPI) no quadro do Memorando de Entendimento subscrito entre
este Instituto e o Escritério Espanhol de Patentes e Marcas. Durante a sequnda metade de
2002 e a primeira metade de 2003, um examinador do IMPI realizou um estagio na OEPM
com o conteudo das actividades previstas.

Desde o passado 28 de Julho de 2003, um examinador da Direccao do Registo de
Propriedade Industrial do Panama encontra-se na OEPM a realizar um estagio com o de-
senvolvimento das actividades previstas até finais do ano 2004.

Durante os primeiros seis meses do ano 2005, uma examinadora do Escritério Cubano da
Propriedade Industrial e um examinador da Direccao da Propriedade Intelectual do Centro
Nacional de Registos de El Salvador, realizaram um estagio na OEPM com o desenvolvi-
mento das actividades previstas; igualmente, desde o inicio de 2005 e até finais deste
mesmo ano um examinador do Instituto Mexicano de Propriedade Industrial e desde o
principio do més de Julho e até finais do ano 2005 uma examinadora da Direccdo da pro-
priedade Intelectual do Centro Nacional de Registos de El Salvador, esta a levar a cabo um
estagio na OEPM com o desenvolvimento das actividades previstas.

7 OUTRA INFORMACAO: CARACTER REGIONAL DO PROGRAMA CIBIT
Esta iniciativa tem uma vocacao global, dado o seu objectivo ser a participacao do maior
numero de Escritérios de Propriedade Industrial da Ibero-América.

Nao obstante, deve ser manifestado que sendo uma experiéncia tdo nova, foi considerado
apropriado leva-la a pratica de uma forma progressiva que permita analisar o seu fun-
cionamento e assim garantir que os resultados sejam satisfatorios.

Também, do ponto de vista da OEPM foi consideralo oportuno sequenciar a estadia dos
examinadores de cada Escritério, na medida em que tanto por recursos financeiros
disponivas (a OEPM financia a to talidade das despesas de estadia e deslo cacdo) como
0s recursos humanos, tornam aconselhdvel ndo se fazer em simultdneo a estadia de
varios examinadores de diferentes escritorios na OEPM, para uma adequada atencao e
seguimento.
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Dai que o desenvolvimento desta iniciativa, vinculada aos objectivos e compromissos con-
tidos na Cimeira Ibero-Americana de Chefes de Estado e de Governo de Havana de
Novembro de 1999, esteja a ser instrumentada de forma bilateral, através dos oportunos
Memorandos de Entendimento subscritos entre a OEPM e cada um dos Escritérios Ibero-
Americanos.

Tais Memorandos, constituem o meio para garantir a cada Escritério uma instrumentacao
do mesmo, de acordo com as suas necessidades e expectativas, tendo em contaque as cir-
cunstancias de cada Escritério Ibero-Americano sao diferentes e existem alguns que nao
podem prolongar para além de seis meses a deslo cacdo do seu examinador, enquanto que
outras sim poderiam conceder-lhe a possibilidade de a alargar, inclusive até dois anos.

Desta maneira, pretende-se através da instrumentalizacao bilateral uma flexibilidade que,
sem prejuizo da garantia da consecucao dos objectivos globais do mesmo, permita uma
maior adequacao do projecto as diversas realidades existentes em cada Escritorio.

Pretende-se alargar o programa a outros paises ibero-americanos que o solicitem. Neste
sentido, os Memorandos de entendimento ja subscritos e que prevéem a possibilidade de
levar a cabo o programa sao: México (25 de Setembro de 2000), Argentina (27 de Outubro
de 2000), Colémbia (17 de Novembro de 2000), Equador (20 de Setembro de 2001), El
Salvador (21 de Setembro de 2001), Panama (18 de Abril de 2002), Cuba (26 de Marco de
2003), Nicaragua (26 de Marco de 2003}, Republica Dominicana (2 de Outubro de 2003,
Bolivia (25 de Maio de 2004), Peru (25 de Maio de 2004).

0 NOVAS INICIATIVAS

PROJECTO LATIPAT: COOPERAQAO IBERO-AMERICANA EM MATERIA DE
PUBLICAGAQO ELECTRONICA DE PEDIDO DE PATENTES

71 ORGANIZACOES INTERNACIONAIS E PAISES ASSINANTES: Escritério Europeu de
Patentes (OEP), Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), Espanha através
do Escritério Espanhol de Patentes e Marcas (OEPM).

A PAISES DESTINATARIOS: Proposto a todos os da area ibero-americana.

0 OBJECTIVOS DO PROGRAMA:
A disposicdo das patentes dos paises ibero-americanos numa base de dados acessivel
através da Internet tem uma grande importancia por varias razoes:

® Para a sua divulgacao que resulta possivel de maneira cada vez mas simples gra-
cas a utilizacao das tecnologias da informacao.

® Pela procura de informacao sobre a situacao das patentes na Ibero-América que,
em todos os foruns, mostram os usuarios do sistema.

® Para que os referidos documentos possam ser tidos em conta na analise de novida-
de e actividade inventiva de outras patentes solicitadas noutros lugares do mundo.
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® Para promover a tecnologia contida nos referidos documentos e facilitar a trans-
feréncia de tecnologia ou os acordos de comercializacdo.

® Para responder a procura dos diferentes escritorios nacionais de patentes de pai-
ses ibero-americanos de melhorar os meios de informacao tecnoldgica.

= Para fomentar a utilizacdo do espanhol como idioma tecnoldgico e reunir um

acervo essencial e Unico de informacao tecnoldégica em espanhol numa Unica base
de dados.

7 BENEFICIARIOS:
Examinadores de patentes, escritérios de propriedade industrial, sistemas nacionais de
patentes e sectores empresariais nacionais.

0 ACTIVIDADES PREVISTAS:

Em Julho de 2003, a OMPI, a OEP e a OEPM subscreveram um acordo cuja finalidade é
levar a cabo um projecto de fomento do intercdmbio de informacao de patentes ibero-
americanas, constituindo uma base de dados documental que incorpore toda essa infor-
macao.

Com o acordo pretende-se apoiar os escritérios nacionais ibero-americanos para que
incorporem de forma progressiva a sua informacao de patentes:

12 Fase: Incorporacao de dados bibliograficos dos requerimentos publicados na
actualidade e o retrospectivo disponivel.
22 Fase: Incorporacao de fac-similes e documentos em texto completo disponiveis.

A informacao fornecida esta a ser colocada num servidor situado na OEPM a que se acede
livre e gratuitamente através da Internet (www.lp.espacenet.com].

Neste projecto de cooperacao, o papel dos escritorios nacionais da Ibero-América é chave,
dado que serao os responsaveis pelo correcto fornecimento da informacao.

Este projecto nao pretende, no entanto, criar um mero repositdrio de informacao, mas
servir como ponto de apoio a procura de informacao tecnoldgica na lbero-América por
parte de instituicoes oficiais, PYMES, organismos investigadores, grandes empresas e
outros agentes sociais.

O RESULTADOS:
Em Julho de 2003, a OMPI, a OEP e a OEPM subscreveram o acordo base que articula o
projecto LATIPAT.

Paralelamente, as outras partes assinantes solicitaram aos diferentes paises da area
ibero-americana, que cooperassem com o projecto por meio do envio de certos dados
bibliograficos da sua documentacao de patentes no formato standard acordado, com o
objectode inserir estes dados no servidor.
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Actualmente, a data 2005, receberam-se dados bibliograficos de documentacdo de
patentes dos seguintes paises: Argentina, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Equador,
Guatemala, México, Nicaragua, Panama, Peru, El Salvador e Uruguai; os Unicos paises
que até a data nao participaram no projecto sao: Bolivia, Republica Dominicana,
Venezuela, Paraguai e Honduras. No total, ha 22.267 imagens carregadas que ocupam um
total de 28 GB.

A OEPM recebe os dados enviados directamente pelos diferentes paises para proceder a
sua introducao no servidor.

A OEP esta a contribuir com a sua experiéncia e tecnologia no desenvolvimento do servi-
dor.

7 CARACTER REGIONAL DA PROPOSTA:
Esta iniciativa tem uma vocacao global, dado que o seu objectivo é a participacdo do maior
numero de Escritérios de Propriedade Industrial da Ibero-América.

A tarefa de reunir todos os documentos de patentes do mundo redigidos em espanhol, foi
uma iniciativa iniciada em 1982 pelo nessa altura Registo da Propriedade Industrial com a
colaboracao de 18 paises latino-americanos.

Em 1985 Espanha e 18 paises ibero-americanos realizaram a declaracdo conjunta para a
criacao do Centro Ibero-Americano de Documentacdo de Patentes (CIBEPAT) em Lingua
Castelhana. Nesta declaracao foi acordado iniciar trabalhos preparatdrios para criar o
centro. Para tal, criou-se um Conselho Preparatério cujo Presidente era o Director do RPI.
Realizaram-se trés Conselhos Preparatorios: em 1986 no México, em 1988 em Buenos
Aires e em 1991 em Sevilha.

Os objectivos fixados para o CIBEPAT eram:

1. Recompilar e gerir a coleccdo de documentos de patentes publicados em lingua
espanhola e portuguesa.

2. Proporcionar servicos de informacao e pesquisa.

3. Fomentar a proteccao por meio da propriedade industrial.

4. Formar especialistas em temas de propriedade industrial.

A sua materializacdo girava a volta da base dos dados CIBEPAT e, posteriormente da CD-
CIBEPAT.

No conselho de 1991, decidiu-se criar um grupo técnico constituido por especialistas de
EPO, OMPI e RPI para estudar a viabilidade de um CD-ROM com as primeiras paginas de
documentos de patentes ibero-americanos. Neste conselho foi decidido mudar o nome do
Centro pelo de Centro Ibero-Americano de Documentacao de Patentes, eliminando assim
a exclusao do portugués.

0 CD-ROM mencionado foi denominado DOPALES-PRIMERAS. Os dados fornecidos pelos

Escritorios Nacionais dos paises ibero-americanos eram também carregados na base de
dados CIBEPAT de que depois se gerava o CD-CIBEPAT. O elevado numero de dados,
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obrigou a que a base de dados se dividisse em diferentes dominios: Patentes espanholas
do Estatuto, Patentes espanholas da Lei 11/1986, Modelos do Estatuto, Modelos da Lei
11/1986 (OEPMPAT) e Patentes e Modelos dos paises ibero-americanos (LATIPAT).

O projecto DOPAIS foi extinto no ano de 1995, devido essencialmente as dificuldades téc-
nicas que continha a edicao dos CD-ROM e a desmotivacdo dos paises participantes que
esperavam muito para poder ver o resultado dos seus esforcos.

A partir dessa altura e salvo actuacoes esporadicas, a base de dados de documentos em
espanhol careceu de actualizacdes, salvo a introducao de desenhos publicados em
DOPAIS (1991-1995]) na base de dados LATIPAT como imagens para a sua consulta na
Internet.

Tendo em conta que existem condicdes para que, em funcao do desenvolvimento actual de
cada um dos Escritérios de Propriedade Industrial dos paises ibero-americanos e o
desenvolvimento actual das tecnologias da informacao e das comunicacoes, se desenvol-
va um projecto para fomentar o intercambio de informacao de patentes em formato elec-
tronico, que possa aproveitar as contribuicoes das trés partes assinantes, o objectivo do
Acordo é a execucao de um projecto de cooperacao entre as Partes com o objectivo de fo-
mentar o intercambio de informacao de patentes entre os escritdrios da Ibero-América e
de colocar a disposicao do publico em geral, a base de dados LATIPAT via Internet.

Para tal prevé-se dar assisténcia aos escritérios em funcao da sua situacao particular,
com o objectivo de que cada um esteja capacitado para produzir de forma regular e
actualizada os dados bibliograficos das suas patentes em formato electronico. Neste
sentido, por-se-a a disposicao dos Escritérios um servidor para alojar estes dados,
sempre, no entendimentode que é responsabilidade dos Escritérios o envio periddico da
informacao a alojar no servidor.

0 Projecto facilitara também numa segunda fase a publicacdo ndo sé dos dados bibliogra-
ficos, mas os documentos completos de patentes.

0 desenvolvimento desta iniciativa, vinculada aos objectivos e compromissos contidos na
Cimeira Ibero-Americana de Chefes de Estado e de Governo de Havana de Novembro de
1999, esta a ser instrumentado aproveitando a experiéncia e assisténcia técnica em digi-
talizacao com que contribuirao a OMPI, a OEP e a OEPM.

COOPERACAO CONJUNTA OMPI-OEPM EM IBERO-AMERICA. CONSTITUGAO
DE UM FUNDO FIDUCIARIO EM OMPLI.

[ ORGANIZAGAO INTERNACIONAL E PAIS ASSINANTE: Organizacao Mundial da Proprie-
dade Intelectual (OMPI) e Espanha através do Escritério Espanhol de Patentes e Marcas
(OEPM].

71 PAISES DESTINATARIOS: Todos os da &rea ibero-americana.
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0 OBJECTIVOS:

Constituicao de um fundo fiduciario na OMPI por um valor de 250.000 Euros para o ano
2005.

Esta quantia é para financiar as accoes de cooperacao em propriedade industrial na Ibero-
América acordadas pela OMPI e a OEPM, quer as que tradicionalmente se realizam fruto
da referida colaboracao, quer novas accoes ndo realizadas até a data.

71 ESTRATEGIAS:

® Divulgacao e apoio aos sistemas de proteccao da propriedade intelectual em
ambitos especialmente sensiveis.

® Elaboracao de directrizes e instrumentos de harmonizacao na aplicacao e gestao
dos sistemas de propriedade intelectual.

= Cooperacao no fortalecimento das instituicoes da regiao e na capacitacao de
recursos humanos.

® Difusao e uso da informacao tecnoldgica e da automatizacao.
® Difusao do espanhol em materiais sobre propriedade intelectual.
Entre estas actividades destacam-se:
® Seminario anual para Juizes e Fiscais Ibero-Americanos em colaboracao com o

CGPJ e o escritério Europeu de Patentes (OEP) e a OMPI.

® Implementacdo do projecto de publicacao electronica de candidaturas de paten-
tes em lingua castelhana (Projecto LATIPAT), (desenvolvida em ficha a parte pela
entidade do projecto).

® Reunides sub-regionais de peritos em patentes e PCT.

® Participacao de peritos nos encontros latino-americanos de difusao de patentes
organizados pela OEP (Encontros ELDIPAT).

® Missdes de peritos da OEPM a escritérios nacionais ibero-americanos.

® Automatizacao e traducao para espanhol do nivel avancado da Classificacao
Internacional de Patentes.

® Forum regional sobre a harmonizacao dos aspectos substantivos em direito de
marcas.

7 BENEFICIARIOS:
Escritérios de propriedade industrial, sistemas nacionais de propriedade industrial e sec-
tores empresariais nacionais da area ibero-americana.
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7 NOME DA PESSOA RESPONSAVEL OU CONTACTO DAS PROPOSTAS:

Javier Moreno Ramos

Director do Departamento de Coordenacao Juridica e Relacoes Internacionais
Oficina Espanola de Patentes y Marcas

Paseo de la Castellana, 135 P.16

28046, Madrid

Espanha.

Telefone: (34 91) 3496802

Fax: (34 91) 5722741

E-mail: javier.morenoldoepm.es
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